
The 


?/i 


11 


by 

Mulshanker Maneklal Yajnik B. A, 

Pririci|tal. Rajakeeya Sauskrit Mahavidyalaya 

BARODA. 


AVitli tlip oonvni^iitaiy of Slividhara Sliastri 

AND 

With the free translation 
BY 

Laxminath Badarinath Shastii B. A. 

Printed at 'The Baroda P. Press’ for the Publisher. 
1928 


Price Rs 1-4-0. 




Printeil at The Baroda Printing Press, 
near Tower, Baroda. by H. N. Patel, 
and Published by Mulsh anker 
M. Yajnik Baroda. 18-6-1928. 



{ All rights reserved by the publisher. ) 





I 


«ff«RR#cF?F[ 




m 

‘ 5ii;^»i ^ poir^ 

5R>mj^«T ^ g?rm*F i 


( ^siw?r: Rf^raffrif: ) 


w?:-^<:^o. 






OPINION. 


Senate House, 
Allahabad, May 11 , 19 J 5 S. 

Dear sir, 

i have looked into your drama Samyogitaswayamvara. 
Permit me to congratulate yon on the melodiousness and 
easy grace of your Sanskrit; and also on the choice of a 
historical subject 

With best wishes, 

Yours sincerely, 

( M . ) Qanganatha Jha, 

Vicr ~-Chancellm\ Allahabad University* 



INTRODUCTION. 

— — 


' The chief end of the Theatre is to disguise, by the 
insidious sweet, the unpalatable, but salutary bitter of 
the cup. ’ 

The chief end of poetic composition, as laid down by 
writers on Sanskrit rhetoric, is ti lead the society to the 
highest path of 'morality and religion, by narrating the 
heroic and noble deeds of virtuous characters, that have 
placed their part successfully on Jhe stage of the world, in a 
charming style. Such compositions div either 'seenic ov sim- 
ply metric The scenic composition is called the Kupaka, 
as it is re [! resented ou I he stage b/ actors, piaymg the part 
of its different elica’a^ters. Th? ilnpaka is divided irto ‘^ten 
dasher, (>f which the Mraoia ,o\>per i> the most important. 
There 'hiighteen minor scmic composition^, which me 

like the ilupaka in their form, with certain peculiarities m 
their '‘ondr”' ‘tion 
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The plot of the hirama proper is always founded on 
some well-known historical event# The five ^stages of its de- 
velopment are the beginning, the effort, the prospect of 
accomplishing the nltimate object, the certainty of the desir- 
ed result: and the complete accomplishment of the object; 
and there are tive links, ^ which join these five stages together. 
There are also live to accomplish the end, namely, 

the primary cause ot the whole dramatic action, the in- 
cident by which the main action is continued, the episode, 
rhe njnor episode, and I he accomplishment of ilie object 
svhieli help the gradual ch-velopment of the plot. The drama 
c rt be cha'ining and grand, and must be full of variouN 
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sentiments, resulting from happy and painful incidents. 
The whole plot must be arranged in five to' ten Acts. The 
hero must be a righteous king, of some celebrated royal 
family, and must be patient, noble, valorous and virtuous. 
He must be either of a divine or semi-divine origin. The 
heroine^ must be a maiden or a common woman equally 
virtuous. The wife of another or an apathetic common woman 
should never be selected as a heroine, because in that case the 
erotic sentiment cannot be real, bat only fictitious. There the 
attachment being unjust is mixed with either criminal or 
owardly intentions, the vices which are sufficient to con,-^ 
fitnte a rival hero like Havana m the Kamayana or Bur- 
yodhana m the Mahabharata. The leading sentiment of the 
drama must be either the erotic or the heroic. Other- senti- 
ments, namely the comic, the pathetic, the furious, the 
terrible, the loathsome, and the marvellous, should help the 
development of the main sentiment, and there must be the 
marvellous sentiment in the last^ connecting link. There 
should be four or five principal characters, a little inferior 
to the hero and they must be directly concerned with the 
main action, which must end in the accomplishment of the 
final object. 
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Thus in the iSauskrit drama there is no scoye for the 
tragedy, in which the conclusion is always calamitous. The 
brutal midnight murderers, hiied assassins, ferocious ruffians, 
bloody traitors, bewitching sorcerers, and rapacious plunderers 
and burglers, who are generally introduced in the tragedies of 
the West to develop the pathetic sentiment, are likely 
to produce unhealthy impression on the minds of the 
unscrupulous audience. Such characters are not to be 
found m Sanskrit love^-piays or heroic plays. Even 
historical incidents which mar the development of the 
main sentiment or which may degrade the hero or the 
heroine in public estimation, should be either omitted alto- 
gether, or should be related otherwise. Long journeys, 
massacres and actual fights are never to be exhibited on the 
stage. The death of the hero should not be even indicated^ by 
explicatory dialogues. 

Keeping all these points in view, I have composed this 
love-play, the plot of which is founded upon the striking 
events of the reign of Pruthviraja Ohauhana, the last 
Kshatriya Emperor of India, as depicted by Shriyuta Shripada 
Shastri in his series, Bharaiaviraratnamala. Toe tragic end 
of his life was due to the false^ notions of religion and 
politics, prevailing at the time. Had there been a constitu- 
tional government of the Vedlc period, his fate would have 
been otherwise ‘So, I have selected that portion of his life 
which was marked with noble virtues and which ended in 
his union with Samyogita. 

On reading the series, I was induced to write three plays, 
two heroi^ones, displaying the exploits of Pratapa and 
Shiv^ji, and the third a love-play, describing the love 
intrigues of Pruthviraja. The heroic play of Pratapavijaya 

w mo 

3 Vide my Gujarati work on the ancient Indian polity 
pubished by the Baroda government. 
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was first taken in hand and was finished in 192 6, but its 
publication had to be postponed for want of funds. The 
present play was undertaken just after, and now I have the 
good fortune to place it in the hands of the Sanskrit 
knowing public. 

Before concluding, 1 must repeat the words of Kalidasa, 
the lord of Indian poets, that, “ Until the learned are satis- 
fied, i cannot claim proficiency in the art of dramatic 
representation. Accordingly, if my work will give satisfac- 
tion to the Sanskrit knowing public, I shall feel that my 
labours are amply rewarded . 


NAGARWADA, 

Nadiad, 1st June, 1928. 


} 


Mulshanker M. Yajnik. 
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SAMYOGITA SWAYAMVARAM. 

ACT I. 

Prelude. 

May the juvenile amorous gestures, of the eyes of 
Radha, which are freely and incessantly directed like the 
flashes of lightning towards the beautiful face of Krishna 
having on it a smile as pure and white as a Kunda flower, 
and possessing the glossy dark shade of a cloud, which 
express her inward feeling by loving glancesi which are 
full of indistinct love, and which bear the hue of her tender 
lower lip, protect you ( I ). 

( After the Benediction . ) 

Sutradhara-Dear, this much exertion is enough. Come here. 
( Entering ) 

Nati-Here I am, my lord. Let me know what is to be done 
next. 

Sutradhara-To day indeed this learned assembly is to be 
honored with »the performance of ) a new drama named 
Sarny ogita Swayamvara composed by Mulshanker, who 
is an inhabitant of Natapura ( Nadiad ). So begin some 
charming song limited by Swara and Tala in the tunes 
of Vasanta Raga, to please the assembly. For now, 

The gentle breeze, fragrant with the particles of sandal 
wood and cooled by the rays of the moon, embraces the 
woman in the form of the creeper, which is bent and 
which has fresh leaves, and makes it dance ( 2 ). 

Nati-As my lord directs. 

The tender creeper, which is like a woman in'the garden, 
which is shaken by the wind, and which is united with the 
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best tree, looks bestitifal in the charming spring, which is 
honored by women of taste* which is agreeable to tender 
sports, and which is a friend of Cnpid. 

Hearing the' somd of musical i'f^sirmients ) 
My dear, you are blessed. It appears ai if the rever- 
beration of the tunes of your song has spread everywhere. 
Nati''( With a smile) My lord, this is the sound of the lute- 
players, who are singing a song in the Vasanta Raga to 
amuse the princes that have come to-day to take part in 
the Rajasuya sacrifice commenced by our king. 

Sutradhara— Oh, I am well reminded. I have qnite for- 
gotten that this great sacrifice was to begin to day. Dear, 
look, here is onr great king Jayaehand. Now, 

His Majesty, considering his family blessed by honor- 
ing the differe nt glorious princes, who are cordially invited 
and who are pleased with the festival, has taken a vow of 
the sacrifice, niul bolds some new consnltation with his 
minister in the inner apartment, being amused by the lute- 
players. ( 3 ) ( Exeunt ) 

End of the Prelude. 

( Then kiers Jayachanda with his minkier) 

.Jayachanda — Oh minister, this our city, being over-crowded 
with the great .^ages and the princes, who have come to 
attend the liajasnya sacrifice, appears to day as pros- 
perous as Amaravati. 

Sumati— Oh great king, having taken the vow of the sacri- 
fice, Your Majesty, 

With your foot-stool, adored by the costly crowns 
shining on the heads of the princes, that have come from 
various directions, appears like the great sage Agastya, with 
his two feet adorned by the summits of the Vindhya moun- 
tain ( when he bowed down to the sage ). ( 4 ) 

Jayachanda—Aie all the preparations for the sacrifice 
complete ? 
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Sumati— my lord. Bnl; no neas have been rseeived 
from Pi'utlivuvijii ?)s yot. 

Jayachsada"-! btfjrily ) flinl wid-ied kin:^ proud of iin^ 
on!awfai posResijion of the flirom^ of Pobli, deserve? 
piinHhment. 

Sumati-rvly lord, w-ii* h the la,?i reeoarse. So a letter may 
be deni to p3rdirt(i!e him one^ more. 

Jayacha?ida-( Angniy ) Then write lo him the following 
order: — 

‘ Tbe Supreme Lord of ad the Indian prinees orders 
yon to iw{> as ?. door-keeper ui ius fc.mririee. if you wdi rot 
attf'od to tliin duly, you will be offered as a beasl in the 
saeriimti of war ’ ( o > 

Sumati-( lid >wr/ writtni ) I have wnii^u it as diiM'tod by 
Your Ma.i'^siy. Hollo, who waits tiiere < 

('Entering ) 

Door-keeper-May Your Excclleney cuiiinand. 

Siimati-S^nd ibis letter to Prutbviraja with a mcBsenger: 
Without dfday. 

Door-keeper- As Your Exeellcney commands (Exit) 
Jay ichaiid-Oh, even Samarsinha, th-^ L u’d of Mevad has 
not w^dcoin ^d our invitation. 

Suaiati-Mv bird, 8r marasinha is a fast hdeiid of Erathviraja. 

H'uice lie l>)i> 'Viil take the same course, 
jayaebaud-f Angnlg to liimsjlf) Well, dumarasinha, well. 
( Aloud ) They are bent upon putlinf^: obsraeles to the 
sacrifice begun by us. But the king of Kanoja will 
not be disheartened by the movements of siioli mean 
persons. 

Sumati-( Thinhing ) My lord, it is prescribed in the Vedab 
that he alone can perform the R. sacrifice who bar 
subdued ali the kings. So, how can we begin die rites 
without their presence t 
V 
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Jayachand-This is not the time to disouss what is prescribed 
and what is not. They ^ill be represented by their 
golden images. 

( Entering ) 

Door-keeper- Victory to my Lord. Here is a messenger 
from Prithvnraja with a letter, 

Jayachanda-^ai'ia here that letter without delay. 
Door-keeper- As my loid commands. ( E^it ) 

Jayach inda-( To htimelf ) He has sent a letter, bnt has 
not came in person. ( Aloud ) 1 think he is adverse to 
ns in every way. 

( Entering ) 

Door-keeper-My lord, here is the letter bearing the seal 
of rruthviraja 

( Hands over ) 

Jayachanda-( Taking the letter ) I wish to see the Pnrohita. 
Door-keeper-As my lord commands. ( Exit ) 

Jayachanda-Minister, open and read this. 

( Entering ), 

Shree-May the great king be victorions, 

( Sits down ) 

Sttmati-( Reads ) Oh, king of Kanoja clever in destroying 
the principles of Vedic religion, what are you doing ? 

Oh foolish king, being led by evil luck, you have 
begun the Rajasuya saorifiee, which can be performed 
only by the Supreme Lord, If you will not give up this 
undertaking you will die like a moth in the fire in the form 
of my sword. ( 6 ) 

JayaGhanda-*< Hearingp angrily ) Oh fool, why do you 
boast thus! What other doomed fellow deserves the 
sovereignty of India. ( Thinking ) Oh, I see. This 
wretched fellow calls himself the Soverign. Oh minister, 
ihis insult is unbearable. 
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Shree-Paoify yourself. You should not be excited while 
in a vow* 

Jayachanda-Tour Holiness, I am not angry without any 
cause* 

Shrae~Still> 

Oh great king,) favoured by the goddess of Victory, 
you are considered by all the kings as the Supreme Lord* 
How can the Sun, who illuminates the whole world, be 
compared to a moth, which burns away in the thin flame 
of a lamp, although both of them are called Patanga. (7) 
Jayachanda-Oh, he like Rahu, wants to eclipse me. So he 
should be extirpated. Who is there t 
( Entering ) 

Door-Keeper-May my lord command. 

Jayachanda-Show me the way to the assembly-hall. 
Door-Keeper-This way, my lord. 

( All move ahtmt ) 

This is the door of the assembly-hall. May my Lord 
enter it with others* ( Exit ) 

( Entering ) 

Jayachanda-( Ascending the throne ) Welcome to the great 
tributary princes. 

Tributaries^ Standing ) May Your Majesty be victorious. 

( All sit dom ) 

Jayachanda-t With pride ) Oh the best of my tributary 
princes, the proud king of Dehli does not come over here^ 
considering himself as the Supreme Lord. That wretch 
should be subdued somehow. 

fiamira-What doomed person may desire to be a sovereign, 
when your Majesty shines with the powerful lustre of 
sovereignty ! Because, 

The fiery lustre of your treasure and your army has 
spread in the army of your enemies like a forest-eonflagra- 
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tionin a forest Will li Dot bnri: tosshes even the strongest 
Warrior in the form of a firm-rooted tree in a n onirnt ^ (8"^ 
Kahara- My lord, hearintir that yonr army is anvaneiLLn he 
will seek the refiig:e of the dust of your feel. 

Oil lion-liko kin^, hearing this your roaring like that 
of a eloud running here and there at tlie time of the deluge, 
will this elephant, whoi-e broad temples are muddy with new 
rut, not loose eoui'age ? (9) 

Sumati-Stili so long as Kayamasha is bis minister, he can 
not he subdued by the last recourse ?. e. direct attack. So 
he should be w'on over either by conciliatoiy means or by 
I'ich gifts. 

Jayachanda —Minister, that enemy can I e subdued ordy by 
direct attack. So, 

Let the brave warlike hero, who can impnson that 
wretch, who alwys censures us, either dead nr alivC' come 
forth at once in our presence. (10) 

Tribu,— We all are ready to extiipate him. 

Valuka"'! \YH}t pride) Oh great king, I alone can put 
dor>n the vanity of that king of Dehh. Just now, 

After qutnch Jig the thirst of m> sword by completely 
destroying the army of the arrogant king, who is crushed 
down by adversity caused by his auger and lust, who m 
already burnt by the fire of your anger, and whose life and 
prosperity have come to an end, I shall linng him aiivi- in 
your presence wirh his feet chained. (11) 

Jayachanda — Brhvo, my chmf Inmo^ 

Tribu.— rills your heroic action is quite behttin'* the jeuii- 
tion of your renowned Limiiy. 

Jayacf .mda-“My lirave bro hr my dea; rrhutai'ies, bung 
gh't o •’ i'ood by your hi^alty, lem (ilLe to cai ry out 
tl< .‘i(‘ uxni trahm' . pull nev/ witlouirny ditiicnjty. 

Tribu.— Onr I j d, won ovxr by contiMud t.svotjs, bung 
tinmel aejiY -Proni ?)!! other pursuit- n always ea? ci to 
hr.i* royal nnindcte. 
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Jayachanda Then let K, & B. start to help ms brave 
brother. 

Tribu. — As onr lord commands. ( Bxeunt ) 

Jayachanda -Oh generel you equip onr army with one 
thonaand warriors to proceed with my chief hero. And? 
let my complete army, consisting of elephantsj chariots* 
cavalry and infantry > march at once. Let it attack 
that bold wretch and destroy his army. 

Commander— My lord, I just send the army which is 
equipped to show the skill in warfare to the piinces as- 
sembled here. ( Bxit) 

Jayachanda— Brother, yon may also start for gaining 
victory. 

Valtika— As Your Majesty command.. ( it ) 

Jaya-M roister* this work is quite settled. Hocome along. Let 
ns go to llie council-chamber, Wro waits there 
( Entering ) 

Door -Keeper-May Yonr Majesty command. 
daya.-Show ;he the way to the council -chamber. 
Door-Keeper-This way my lord ( All wove ah^mi ) This 
IS the o’ 00 r of the couneil”cb.)h>bn*. Ahiy Yonr Majesty 
eider wh.li His ExcelLney. 

( Entering cC taking their sits ) 
Jaya.'*;-dniF;tei, even the choice -me rrhtge celibraiion which 
is to accnm^.any the RajaLOoyu is a cause of anxiety. 
Sumati-\ To himiieif) Why does he say hire tivs ? ( Aloud ) 

All the princes being Imre, this will bo accomplished 
vather with the least trouble. 

Jaya-Bui I have learnt from the queen that iny dear daughter 
Somyogita remains in dejection although s-he ought' to be 
cheerful. 

When questioned, she replies after serious meditation. 
She does not relish the objects of enjoy m cm worthy of the 
royM family.' She often sits in solitude in a stooping 
posture. And she does not give out the cause of her mental 
agony. ( 13 ) 
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Sumati-Some of her clever friend of the same age be 
entrt^eted with the work of finding ont the turn of her 
mind. Beoaneet 

A girl newly engaged in lov’e discloses the secret of 
the movements of her mind to an object of her confidence 
(friend ). Is it ever possible for a sick lady to conceal her 
secret pain even from physicians ? ( 14 ) 

Jaya.-The Queen who is proficient in such things will do this. 

But first of all we must try to cheer her. 

Sumati-My Lord, the Spring has set in. Now, 

People resort to their gardens and are inclined to 
take bath in streams and lakes of pure water. Being cheered 
by moderate heat and cold, they take pleasure in new sports 
in the Spring. ( 15 ) 

Moreover, 

The Madhumalati creeper cheers the minds of young 
persons with fresh flowers. Even the sprout of Nimba, 
which is pungent by nature, makes the wind fragrant (16) 
So let the Spring-festival be organized to remove the 
uneasiness of the princess. 

Jaya-Quite so. Who is there ? 

( Entering ) 

Door -Keeper “May my lord command, 

Jaya.-Tell the chamberlain in my name to organizeshe 
Spring-festival in our garden in the bloom of the 
Spring in which girls of the same age may take part. 
And there the Queen should overhear the secret of the 
heart of Samyogita from behind a tree, 

Door-Keeper- As my lord commands. 

( Exit ) 

Jaya-Let ua now occupy the seat of judgment to attend to 

the state affairs. 


End of Act I. 


( Exeunt ). 



ACT II. 

( Then, enters Samyogita with a female empanion ) 

Chaturika-Friend, our lespeoted father has organized 
a special Spring-festival for your pleasure. 

Samyogita- Well, it is regularly repeated every Spring. 
How then do you call it special f 
^ 

Chaturika-There is something unusual this time. 

A , 

Samyogita-Will mother attend this festival ? 

Chaturika-No. No. 

Samyogita-Then tell me what is unusual there ? 

Chaturika-lt is ordered by our respected father that the 
god Cupid should be worshipped by young maidens only. 

Samyogita- Well, it is quite agreeable to us. Because there- 
by all our friends will play freely. 

Chaturika-Ohyes. ( ) Friend, I hear our friends 
talking with one another* Let us go there. 

( Both move about ) 

Samyogita-This part of the garden is very beautiful indeed. 

Chaturika-Look here at the beauty of the garden caused 
by the approach of Spring. 

This mango-tree reddened all around by the red colour 
of fresh sprouts, charms the minds of intoxicated cuckooi 
cooing indistinctly yet sweetly. The Bakula tree full of 
humming swarms of bees makes the wind soft and 
fragrant ( 1 ). 

So also, 

The beauty of the garden, with the sprouts just 
blooming, with the charming buds bearing indistinct red 
colouri and with the pleasing gestures of beautiful creepers, 
has become youthful ( 2 X 



Samyogita-Oil, i. of th»* ?ar(leL la 
charmiug to the eye-sight. 

Chaturika-Here are waiting om* friends anxious to begin 
their Spring-games. 

( Entering ) 

Friends-Thank God, our friends have come up. 
Samyogita-N^ow begin your Spring-games. 

Friends-Gome on. Come on. ( begin to play ) 

Chaturika-Friend, this is a pleasant beginning. Because, 

There young maidens, wearing garlands of buds of 
Vasanti on their wrists and scented braids of hair, and a 
beautiful wreath ol flower^ of Na^amalika round the neck, 
holding red lotuses in tht'O* hnnd^', and making eai rings cf 
Shirish flowers, put on the splendid appearance of Spring. (3) 
Saitiyogita-Yes, ic is so. The grandeur of Spring is visible 
everywhere, 

Chaturika-How freely are tlr^se playing with ly rmges. 

The young maidens spv^rtively sprinkling coloured 
waters on one anoth^ r with gold^oi syringes, attain to the 
beaihy ot the Antunmal oloud touched by the rays the 
Sun in the evening ( 4 

Samyogita-Wet with coloured waters these are not able to 
move about fieely. Please tell them td put on new 
garments. 

Chaturika-Dear friends, our princess is pleased with your 
games. Now stop playing. Putting on new dresses yon 
may come over to the bower prepared for Spring- 
worship. 

Friends-As it pleases you. ( Exeunt ). 

Chaturika-Look here. These are playing with the game of 
throwing saffron-powder on ea^h 'dthbr. ’ 

Covering her face with her np{)er garment,' she 'turns 
back to keep off the saffron powder. Oh she is on the point 
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of tuHibiin^^ down on aoeonnt of hasty rctr«.^t. Seci li o «he 
IS upheld, joked and embraced by her companion ( 5 
Samyojiita-dbis Madanika, impudent by nature, always 
troubles Saralfi. 

Chaturika-Now in your presence she is trying to cheer her. 
Friend look at this game with flower 'balls. 

This intoxicated young maiden playing with a flower- 
bail repeatedly aims at the breast of her companion trying 
to hit tiiat diihenli mark in joke ( Q ). 

Samyogita-She is not able to hit her unsteady mark even 
with great exertion. 

Chaturika-Oii ihe \/ins the game by ti trick. 

She bits the mark, while the other bends down to pick 
up a bunch of flowers dropped from her braid loorened by 
her hasty steps, taking it to be a flower-bali ( 7 } 

Samyogita-These two bemg over-powered by extreme 
dehght imitate the dance of an irtcxicated pea-hen. 

Holding fast the right hand of each other, they dance 
swiftly with great joy. With their left hands, they now and 
then lower down the skirts of their newly eoiouiad garments 
raised up by the wind ( 8 ).. 

Chaturika-That beanliful maiden, CGLipictely exhaubUd by 
the game ot ball retires slowly. 

iifg -)ione to the bcantitid uowu* of naingo-liccs 
reddtned by Uit colour of new y:,ti for taking rest, sue 
.imitatts 111 low lures the coomg ot a eiiekiei { ^ 

Samyogita-^yeeu'g uc she has stoppcul her rooing une-ugh 
mo'ie^ly. ' 

Chaturika-Fi'iend, lock hire ’Ihe"- aecnmi'r] red maiden^ 
are (s.u cmg in fhe iMwer ; i iitimnkta--cue['a's. 

Th' se young nnidens, ringing to i}u‘ tunes of a iute 
with ekarmiog gcstuie^ n song cumpoied in be.mtifid w ''d 
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fall of meaninif, now and then straining the principle tones 
with a halt, dance slowly and sportively in accordance with 
the strokes of hands given by their younger friends. ( 10 ) 

Samyogita-The charming music of these beautiful maidens 
gives me extreme delight. 

Chaturika-Then let us occupy this crystal seat. ( Both sit 
hear the music ) 

Friends-( Begin music ) 

Oh dear, give the drink of your love to your beloved. 
Oh friend, with compassion please the heart of your 
beloved coming to this bower of creepers. Oh dear, 
giving up pride quench the thirst of my eye-sight. 
This poor Radha separated from you, her lover, always 
sings the songs of your greatness. 

Chaturika-Friendf come here. This is the vicinity of the 
bower raised for Spring-worship, decorated with flowery 
trees and creepers. 

Sarny og\ta-{ With a sigh, aside) Why this sudden depression 
in my mind ? ( Aloud ) Oh friend, now indeed, 

The charming trees, with their leaves and flowers 
mixed with the beauty of new sprouts, do not cheer me at all. 
Even the slow humming of bees makes me more uneasy. 
Dear friend, I fear I shall have to pass my youth in this 
very condition. ( 11 ) 

Chaturika-No, not so. The god Cupid propitiated by the 
Spring-worship will fulfil your desire. Now look there. 
Our friends, turning back from their sports, run here 
and there for collecting flowers, 

Samyogita-Oh, they are very active. 

Chaturika-Your presence alone has made them so active. 
Friend there is something worth seeing. 

That maiden, encircled by the creeper-like hand of her 
companion ( round her meJe ) while plncking flowers, holds* 
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tier finger taking it to be a sprout. Thus deceived and joked 
by her companion, she modestly moves further ( 12 ). 

Samyogita-Youlhful maidens are naturally impudent. 
Chaturika-Friend, such is the prowess of Cupid. 
Samyogita-It is so. 

Chaturika-Now our friends have returned. There they 
enter the bower of worship. Let us too go there. 

( move about ) 

Friends-Let our dear friend occupy this fine seat with 
Chaturika. 

Both-Here we take our seats. 

Samyogita-Now bei^in the adoration of Cupid. 

( All reeite the hymn of Oupid ) 

Cupid, the Lord of gods, constantly stringing fast 
together sportively the minds of young persons smiling 
with amorous feelings, resulting from mutual side-long and 
significant glances, triumphs in the world ( 13 )• 

( All worship the image of Oupid ) 

Madanika-Now propitiate the god Cupid by singing to a lute. 
Friends~( A ll sing to a lute ) 

Oh Lord of Kati, these your young maidens bow down 
to you respectfully. 

Oh Lord of Rati, 

Whose arrows are fresh flowers,* whose general is 
Spring, and whose songsters are swarms of bees; 

Who is the sole protector of females, who is the only 
supporter of persons of taste, and who is the only saviour of . 
the world; 

Who is adored by gods, who is rejoicing in the com- 
pany of his beloved, and who is delighted with onr 
prayers. 
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Ola Lot’d of Rat}, g:ive ns ouv (lt?sil^ed objp(3ts» satisfy 
our miiul, and thereby le^fc us be proud f of vonr >mngnificent 
gift? ). 

Madanika-Propiiiate again the god Cupid with a song to a 
lure to aequire the desired boon. 

Friends-^ Bpgin Samgita ) 

Oil uiir.d-born Cnpid, protect us. Kindly eon3<’ forth 
Tery swiftly. 

Residing m the aiindi: of young per^ons, whadi are 
shihingwifch fre.'hlovc and wiiohare opened by th<^ wind 
made frag'Mut by the Batula flowers surround-d by swO’rms 
of bees , 

VYiLii your face made cheeMul by the chavining 
prayers h wbudi the art o'- music has attained fo perteetion, 
as rho hea var devmt'^^^s have been nuub^ pa^snnate 
by the young sio’out^' of Uiaugo-irees on which cuehoo? are 
resting in circKs, 

Oh siay r of the pride of .irrogant women, this miden 
who ha*" pined her companions ir this g:Tat fe tival 
and who )s orerpowe-ed hr love, bows down you 
resuf^cttuliy. 

^hiy Canid be vierorioue. 

(VUeun^ fripnis go-uvj Ihid cheers) 

Chaturika-( With a smile ) May the mind -born god Cupid 
give yoi: the desirsd boon ( iimte yiu with a hride- groom 
of yoiit own choice), 

Samyogita-! With a sigh ) 

Oh my lord— ( Faint all of a sudden ) 

'chaturika-( In confusion ) Friend, compose yoraelf. 

( Fans her with a lotus lea f) 

Samyogita-t Regaining conscimsn:ss) Why do you fan me ? 
Chaturika-Dear friend, I remove this bee, 
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which is taking rounds here. 

But tell me, oh fnend. what bee, greedy of ff^sh 
flower-] nice, remains emeealed iji your heart* and troubiefc 
your limb‘d, which are as tender as buds of a lotus, 
with a constant tremor. 1 14 ) 

Friend teH me without any reserve. 

Samyogita-( With a siffh ) Why should you know that ? 
Well, I tell you. Hear me. This mind bent on an objectj 
diffieult to obtain, is firmly devoted to the lord of Delhi. 

Be(?ausp, oh dear friend, 

Just at the time that I came to hear of the brilliant 
glory of the lord of kings, ho, the royal swan, stepped at 
once into my mind. ( 15 ) 

Chaturika-( ) Tli*" torment of a bee is easily curable, 
but that f>f a roval swan is not '^o- ( Aloud ) Have you 
consulted your friends f 

Samyoyjta-You put such a question, simply because you 
ait unaware of t}]e activity of t^ipid. 

Ill home ca‘p‘’ “be lomi’ni]: >f merits alone, in some 
mutual glnne-^s, and in otinr cases a meeting in a dream is 
enough for the predominence of eupid. (16) 

In such cases it is not possible to consult even our 
elders. What to talk of our friends ’ 

Chalurika-Still, li'^ten to mv single request. It is not proper 
to direct your 1,> /e to Pnauvira^a the illustrious, because 
he is an cue my of our respected father. 

Samyogita-( Aside ) Oh she reveals the secrets of the heart 
of my father. ( Aloud ) Oh dear friend, 

‘ His Majesty is illustrious ’-these words are extremely 
pleasing to ray ears, and they intensively confirm my fresh 
love. But my mind overpowered by cupid has lost its 
independence, and hence it is not able to discriminate • 
iriend or a foe of my father, even for a moment (17) 

n 



le 


ACT n. 


Chaturika-( Looling forth ) Here comes the queen, coming to 
know of your uneasiness. 

( Then enters the queen^ who has heard the confidential 
talk of Hie friends from behind the trees.) 

Qiieen-Oh my darling, are you all right t 
Samyogita-How can it be ? 

Queen- Your Jove is indeed misdirected. Thus you yourself 
trouble your mind and body by going astray. 

Samyogita-Mother, I am not going to stain the family- 
reputation of my father by being in love with a base 
person, that you may call me a wanton. 

Rivers, issuing forth even from a mountain and run- 
ning to an ocean, the mine of jewels, are still known as 
flowing to a low level. But a creeper, encircling round a 
celestial tree, makes her origin fragrant, by her upward 
growth. (18) 

Quecn-My darling, these young princes, who have assembled 
here, long for you very earnestly. So leaving aside our 
enemy and accepting the hand of anyone of them, give us 
•omplete satisfaction. 

S^yoglta-Untimely ie your advice. 

Oh mother, how can I turn away my mind, which is 
sameBtly devoted ( to Prutkvifuj ) on account of some 
incidents of past lives. Neither Vishnu nor Cupid of 
unfailing lustre can captivate my mind so engagedi (19) 

Moreover, oh mother, maidens of the warrior class 
prefer choice- marriage, and their just devotion can never be 
considered impious. 

To act according to the wishes of a husband, is 
prescribed in the Vedas, as the highest duty of a married 
woman. Then, oh mother, how can a marriage disapproved 
by the mind be considered religions T (20) 
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Queen-Still, however, onr civil etiquette requires that the 
eomiuand of a father should never be transgressed. 

Samyogita-Mother, this does not refer to daughters. Because 
in times past, Parvati married Maheshwar of her own 
choice, even against the will of her father Himavan. Only 
the mind, inclined to follow unjust pursuits, should ba 
cheeked by elderly persons. 

Queen-My darling, your lather is always unforgiving. 
Samyogita-Mother, why do you frighten me thus ? 

Either by sweet speech, or by contradiction, or by 
terrifying threats and such other devices, even yon, oh 
mother, will never succeed to turn away my mind jnstly 
devoted. (21) 

Queen-( Aside ) Alas, her disease is incurable. Let it bf at 
it is predestined. Meanwhile I may commnnioat# thii 
to my lord. ( Exit with anger ) 

Chaturika-( With a sigh ) Dear friend, I lee no good 
henceforth. 

Samyogita-Oh friend, why do you worry t 

Father being exceedingly angry will at the most put an 
end to my life. To me, afflicted by pain, piercing the vital 
parts of my heart, death is more welcome, than everlasting 
•eparation from my lover. (22) 

Chaturika-(A/arwed) Oh, why does this Madanika come to 
us hastily ? My mind suspects some evil. 

( Then enters Madanika hurriedly ) 

Madanika-Dear friend, it is ordered by His Highness, that 
we should start at once for the palace erected on the bank 
of the Ganges. 

Samyogita*Still something remains to be communicated. 
Madanika-It is bo. But 1 cannot say further. 
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Samyogita-Oh, why are you so uneasy ? Let me hear th« 
command of my father in fulL without any reserve. 

Aiadatiika-Oh dear friend, that is to be our everlasting 
abode, 

SamyogitaK With a smile ) Oh, it is not an evil, unt, on the 
contrary, it is a favour. Reeause, 

Constantly remembering the majestic lustre of the lord 
of my life, always engaged in singing his merits, and wholly 
engrossed in my lover, I shall pa^^ away the rest of my 
life-time, without any distrnbamH. (*^3) 

( Entering ) 

Door-keeper-The chariot is ready at thi gate. 
Sarayogita-Oome on. Let us start in obedience to the 
command of His Highness. 

( Exemt omm ) 


End of Act li. 



ACT 111. 

( Then enter two officers) 

Manasinha-Hovv is it that I see you after a long time ^ 

Samarasinha-Being appointed elsewhere, I come here very 
rareJy. 

Manasinha-Where are you now ? 

Samarasinha-Walukaray being slain, his soldiers were 
captured by our commandei-in-ehief Kanha* To aocomo- 
date them a new prison is erected, and there I am 
appointed at present, 

Manasinha-Well, now what about the Rajasuya sacrifice 
undertaken by the king of Kanoja ? 

Samarasinha-It is impeded by the death of his brother. But 
I have come to know fr<»m common talk, that he is trying 
to celebrate the choice** marriage of his daughter. 

Manasinha-Auspic.ous events necessarily have a happy 
lieginning. ‘*0 thn' choice- marriage ceremony will meet the 
same fate as the ba^iasnya* 

Samarasinha-Let us not mind that. Now J must start at 
once to attend to ray duly. 

JWanasinha-I too go to wait upon His Majesty, who is 
sitting in the inner apartment to receive the spies. 

( Exeunt ) 

Ends the Vishkambhaka 

( Then enters (he ling ready to receive spies ) 

Pauthviraja-( Aside ) Why this uneasiness, even after 
obstructing the Rajasuya ^ 

The mind is always over-powered with indistinct pain, 

when some calamity is ’imminent. That very mind becomes 

cheerful, when something auspicious is to come about. ( 1 ) 



20 


ACT HI. 


The spies sent to the eity of Kanoja will return just 
now. From them I shall receive intelligence of Jayaehand. 
Now indeed. 

This king, waited upon by a number of kings assembled 
there, has become arrogant. Although it is not possible to 
win over this adversary by diplomacy, still somehow he 
must be subdued. ( 2 ) 

So after receiving information from the spies, I shall 
find out some definite device to overpower him. 

( Entering ) 

Door-keeper-Victory, Victory to my lord. A stranger is at 
the door. 

Pruthviraja-Bring him here without delay. 
Door-keeper-As Your Majesty commands. ( Exii ) 

( Entering ) 

Spy-May Your Majesty be victorious, 

Pruthviraja-‘Ah, Virasinha I What about our foe 1 
Spy-Fi'-st of all I may congratulate Your Majesty tor 
gamming an uncommon brilliant victory. 

Pruthvira|a-What do you mean, my dear friend ? 

Spy-Let Your Majesty hear me. The youthful daughter of 
Jayachauda is in love with Your Majesty. 

PruthviraJa-( Wondering^ aside) The power of the god 
Cupid is indeed incomprehensible. 

Spy-By her presence the royal garden looks like a celestial 
one. The youthful maiden, too. 

With her eyes like fall-bloomed lotus flowers, with the 
grace of her face like a lotus flower just opened, with the 
beauty of her breasts like buds ( o/ lotuses ), with her form 
lovely like a lotus-stalk, she a Badmini, removing bees 
thirsty of her fragrance, shines like a lotus plant with charm? 
ing movements. ( 3 ) 
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Pruthviraja-(lsi<?e) Oh, how is it that my miDd, so engaged 
by her all at once, becomes impatient: ( Aloud ) Haye yon 
minutely observed that beautiful damsel ? 

Spy-Your Majesty, once, 

I saw her standing in a window in a stooping posture, 
with her beautiful lower lip concealed by her finger, wholly 
absorbed in looking at a pair of swans with her naturally 
agile side-long glances. This young and delicate maiden, with 
her lotus-like face, charming he r and tender limbs, looked 
like a lovely creeper. (4) 

Pruthviraja ( Aside ) A garden-creeper necessarily looks 
for her union with a tree. 

Spy-Moreover, 

The brilliancy of her necklace, which is made con- 
spicuous by the natural development of her breasts, attracts 
the eyes eagerly desirous of looking into her face. While the 
gingles of her girdle, raised by her slow movements, charm as 
it were the ears, absorbed in hearing the tinklings of her 
anklets, ( 5 ) 

PruthviraJa-( Representing emotion of the mind, aside) 
Heart, have patience, ( Ahtid ) How does the choice- 
marriage festival progress there ? 

Virasinha-In the spring festival, organized to find out the 
object of love of Samyogita, she, in her half* conscious 
state, disclosed her attachment to Your Majesty. 
Pruthvirja-Oh lovely damsel, you are indeed cheated by 
your friends. ( Aloud ) What then ? 

Virasimha-She, who is helpless on account other firm attach- 
ment, is imprisoned by that rascal in a palace-or a 
prison-just built on the bank of the Gauges. 
Pruthviraja-Vira, yon proceed at once to the city of Kanoja 
once again. 

Virasinha— As Your Majesty commands. ( Exit ) 
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Pruthviraja — ( Aside ) It is qnite clear, oh young maiden, 
that you are reduced to such a deplorable state, only by 
your attachment to me. But in this case, my mind, full of 
excitement, is not able to decide what to do. So I shall 
adopt the course approved of by my ministers. Because, 

Her father is completely at variance with me. While 
this young maiden is restless on account of her attach- 
ment to me. How am I to save a female deer from the 
den of a lion, difficult to approach ? (6) 

( En*enng ) 

Door -keeper —My lord, some Mahomedan ascetic stands at 
the door. 

Pruthviraja— Bring him in. 

Door-keeper— As Your Majesty commands ( ) 

( EnUnng ) 

Mahomedan Ascetic -Miy the lord be victorious. 
Pruthviraja —Is the poet Durgakedara all right ^ 
Mahomedan Ascetic— Yes, Yonr Majesty. But the faithless 
Mahomedan king, subdued imprisoned and released by 
Your Majesty, once more contemplates an attack. This is 
the message from the Great Poet. 

Pruthvirja — ( Aside ) How is it that the rascal is still un- 
quiet. ( Aloud ) Dear, tell the Great Poet that I thank him 
for the information conveyed to me once more. 
Mahomedan Ascetic — As Your Majesty Commands. (Exit) 
Pruthviraja— ( Aside )' What this series of troubles I 

On one side 1 have to take care of that beautiful damsel, 
and on the other side I have to respnlse the Mahomedan. 
Thus I am placed in the same circumstances as Laxmana, 
when called out piteously by the golden deer. (7) 

Such is the nature of this world which is ever changing. 
Because, 
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One misfortune is seen to follow another, and so also 
the good fortune* The moon i egularly waxes in the bright 
half and wanes in the dark half of the month. (8) 

( Entering ) 

Door-keeper-~My lord, a young maiden named Madnnika, 
with a letter in her hand, announcing her arrival from 
Kanoja, stands at the door. 

Pruthviraja— Brirg her in without delay. 

Door-keeper— As Your Majeisfy Ocamands. ( Ex%i ) 

Pruthviraja~-( Aside ) 1 wish it were a love-letter from my 
beloved. 

( Entering ) 

Madanika—May the lord of this world be victorious. 
Prithvi raja— Welcome to jfm. 

Madanika— Does my lord remember Karnntaki, who 
was once a favourite of your lordship f 
Prithviraja— Oh yes. We have heard that she was 
appointed as a maid-servant in the harem of the king of 
Kanoja 

Madanika — It is so. This Karnataki has won the affection of 
our dear friend Samyogita. 

Paithviraja — ( Aside ) oh Karnataki, yon deserve pranse. 
• Because even though you have resorted to my enemy, 
you still lemain constant in your loyally. {Aloud) 
Aie your friends all right ^ 

Madanika— This letter of our dear fiiend will let your 
lordship know all about it. 

( Hands over the letter ) 

Pruthviraja — ( Takes and opening if begins to read ) 

This your lordshiphs past maid requests with utter 
humility that her dear friend, being in love with your 
lordship j is reduced to a piteous state by the wicked oupid. 
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Now indeed she angrily rejects the jokes of her dear 
friends and blames her polite maids withont any cause. My 
friend,^ burnt by the heat of cup id, with faded limbs, 
eoutinues her life in anticipation of your meeting. (9) 

So I, being friendly to both of you, have to make a 
single request. 

That without any further delay, you should save the 
life of my friend, which is in danger. If she, who is earnestly 
devoted to you, expires, she will be honored by all. While, 
on the contrary, you will be an object of public censure. (10). 

A love-letter, written by my dear friend her«?elf, is 
enclosed herewith. 

Madanika — My lord, she has given real tacts. 
Pruthviraja— ( Reads the lovedHter ) 

Oh lord of my life, save this poor maiden, who solely 
depends upon you, from the ravenons arrows of unmerciful 
Cupid. You are known as the only protector of the 
distressed. (11). 

( With a sighf aside ) Oh dear, it is not Cupid who is 
cruel, but I am really so. ( Aloud ) Does Karnataki always 
stay with her ^ 

Madanika— Consoled by her, onr dear friend, somehow passes 
her time m expectation of your meeting. 

Pruthviraja— ( Aside ) Oh kingship is full of evils. Because, 
on account of the pressure of work, I cannot remember 
even what is worth remembering. ( Aloud) Oh Madanika, 
now I recollect, that I was once informed by the poet 
Chanda of your friend’s inclination. 

I being careless did not mind the sweet speech of my 
friend, who informed me that the lovely damsel was pining 
away for me. Thus I myself have reduced this my beloved, 
who is as tender as a flower, to such a deplorable state, 
thoughtlessly and cruelly. (12). 

Madanika— My lord, you ought not to blame yourself in thi» 


manner. 
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Pruthviraja—Oh Madanika, tell Karnataki ob my behalf^ 
that the life of my beloved is completely at her mercy, 
She should therefore be very careful to preserve her' 
To-duy I will positively start for Kanoja. Please hand 
over this letter with my humble salutation to my 
beloved. 

( WriUs a letter; aside ) 

Here comes your love-sick friend, scorched by the heat 
of eupid, to your feet. Oh beloved, who will not drink nectar 
secured by good luck 1 (13) 

Madanika, take this letter. ( Hands it over ) 
Madanika— ( Takfs it ) As your lordship commands. {Etit) 
Pruthvi raja— Certainly, I must start to-day. Meanwhile ] 
may bid farewell to the Queen. Who is there ? 

Door keeper— May your lordship command. 

Pruthvi raja— Show me the way to the harem. 

Door-keeper— This way, this way my lord. 

( Both move about } 

This is the door of the harem. May your lordship 
enter, ( E^it ) 

( EnUring ) 

Pruthviraja — Does the medical treatment comfort you ^ 

( Then ent‘>rs the queen) 

Ichhini kumari— My lord, as you are very fond of chase 
your long absence is the only cause of my trouble. What 
can the doctors do in this case ^ 

Pruthviraja— My dear, it is a false charge. Because now I 
am very busy with state affairs, and have therefore given 
up the chase. 

Ichhinikumari— Then, how is it, my lord, that you visit me 
at intar vals ? 

Pruthviraja— My dear, burdensome is the Work of 
administration. 
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A king, who himseif takes care of his subjects, by 
punishino; the wioked and by favouring the good; is compelled 
to move about from one place to another. Heisalweys mov 
ing and never at rest like the sun. (14) 

Even to-day I must proceed to Kanoja. 1 Iherebne bid 
you farewell. 

Ichhinikumari — 1 wish you a happy journey. 5 Seemfj 
ihe lamp ) Oh, why does this lamp shine with a faint 
light ? 

Oh dear, how is it that this lamp gives a dim light, 
a] though the vessel of crystal is full of sandal oil ann the 
soft and aWnu cotton wick is smeared with musk Uh 
usual ? ( L' ) 

Pruthviraja — My dear, let mo tell you the real cause. Now 
imbed on aceouni of the approacii of the Spring, its friend 
the southern wind plays this mischbf. 

Oh my delicate beloved, the gentle breeze mak* s the 
flame or chi-^ lamp ilicker to and fro, .pist as ciipul tries to 
estrange a niaidt-o Irouj her parents, by whom sh'* is oronght, 
up with full afrectiOTi. (16) 

Ichhinikumari-lt is so Now when shall I see your moon- 
Lke >.ace agaii ’ 

Pruthviraja— I retuiu here after a fortnight. So wait 

iill then, macaglng the otate-affairs^ 

Ichhinikumari— ''eiy well. Now being overpowered by sleep, 
1 ca 'uot Slav heic any longer. Well, 1 ge> lOtiiebed- 
ebiiraber. ' '> 

Prithvire ja— ( Astde ) Tbe (Jneen lias retired. I too may 
proceed to the couneil-hall to mark out the line of 
action. 

( BpJiind the curtain ) 

Vidushaka— Alas, why does he neglect me like one possessed, 
even though I always remain by his side ^ 

Pruthviraja— ( Hearing ) Dear friend, are you here ? 
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( Entering ) 

Vidushaka— (Aside) Oh> he seems to have come to his "senseB . 
( Aloud ) Oh friend, I am really tormented to see you in 
such a worry. Oh dear, are you all right ? 

Pruthviraja-“( With a sigh) How can you expect me all 
right, when the object ( or the region ) wished for is 
fai oflP ? 

Vidushaka— ( With a laugh ) Friend, you fond of chase will 
be I he more miserable by further conquest. 

Prithviraja—Oh fool my mind, captivated by a beautiful 
damsel { or the eye oj a deer ) has lost its cheer. 
Vidushaka— ( To himself) It is but proper, that he, who ia 
fond of hunhng, may long for ( such things ). ( Aloud ) Oh 
fiiend, how is it that you, fond of hunting, are not able to 
eecure the eye of a deer 

Pruthviraja— ( 7V) Aiwse//) Oh, bow am 1 to enlighten 
this fellow, whose senses are blunted by mere repetition of 
Vedas. Now I shall tell him the fact ( Aloud ) Friend the 
king of Kanoja has a daughter named Samyogita of un- 
surpassing beauty. 

Vidushaka— Oh, I see the cause of your trouble. Now you 
Will be another Krishna with sixteen thousand wives. 
Prithvi raja— Friend, anyhow we must secure this beautiful 
damsel. 

Vidushaka— Have you seen her ? Otherwise she might per- 
haps turn out to be a second Jambavati 

Prithviraja — This is your false conjecture. I am informed 
by Virasinha, that she even surpasses the celestial damsels 
m beauty. 

Vidushaka — Then I wish you success in yonr enterprise. 
Prithviraja — I accept yonr blesssings 

*^5 
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Vidushaka—Bnt if you will forget your friend by your 
over- attachment to her, you will be completely mined# 
Rbmember well this word of a Brahmen. 

P ruthviraja— ( With a smile ) Have no anxiety about it, 

( Entering ) 

Door-keeper— My lord, the ministers are waiting for the 
order of Your Majesty. 

P ruthviraja— Being uneasy on account of the great pressure 
ot work, I take leave of my friend. 

Vidushaka— May your counsels be completely secret. 

Prithvi raja— Show me the way to the council-chamber. 
Door-keeper— This way my lord. 

{ Both move about ) 

This IS the door of the counoil-chamber. May my lord 
H^ter it. 

( Entering ) 

P ruthviraja— Welcome to my ministers. 

Ministers— ( Standing up ) Victory to the Supreme Lord, 

( All sit down after Pruthviraja ) 

P ruthviraja— ( With a sigh) Oh great poet, somehow we 
are to protect Samyogita, suffering on account of her 
love for me. 

Friend, we must at once, try to obtain information of 
Samyogita, who has been driven out from the palace and im- 
prisoned by her wicked father. Perhaps, being nnable to 
hear ( the pangs of ) separation, the helpless damsel, in 
despair, may think of committing suicide. So find out some 
ineans to see my beloved. ( 17 ) 

Harlsinha— My lord, this merciless foe must be assailed 
at once. 
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Let your arnoy, strong with great wariors, clever in 
using arirs, and mounted on elephants, horses, and chariots, 
march to subdue the insolent enemy. How can the thing 
desired by Your Majesty be difficult to be accomplished in 
this world ? (18) 

Ka^ha — My lord, the strength of the enemy is increased 
by the armies of the princes assembled there for the 
Rajasuya sacrifice. Hence, 

This great enemy, with his treasure and army thus 
increased, cannot he overcome with force. But if that proud 
enemy be entrapped with a trick, he will soon fall into our 
hands, like a wild elephant. (19) 

Chanda— I also agree to this. So I suggest an easy plan to 
accomplish this difficult object. May Your Majesty hear. 

The great poets, having graceful speech, easily approach 
friends as well as enemies. They move about freely every- 
where giving and taking delight ( or fragrance ), as tbe 
wind. (20) 

So let all the tributary princes, along with His Majesty, 
play the pait of my servants. Thus we shall approach the 
king of Kanoja in disguise, and shall do the needful, after 
measuring his strength. 

Atatayi— ( Sneeringly ) Oh gi eat poet, you are blessed indeed, 
that you try to be the master* even of our lord. 

Kanha— The plau of the great poet is worth accepting. Thus 
only we can enter the capital of Jayachanda without any 
obstruction. 


Pfuthviraja— ( With a smile ) I also accept the dramatic 
performance proposed by the great poet. Oh great poet, 
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If there be no other way to see my beloved, I am ready 
to play the part of your servant this very moment Was the 
part of a mendicant not played by Arjuna with plesnre to 
secure her beloved. (21) 

So, let my dear tributary princes, be ready to march. 
Oh Samarasinha, you stay here to guard carefully the 
kingdom fiom the attack of the Yavana who has now 
grown weak, 

Tribu— As Your Majesty commands. ( Emmi ) 

Pruthvi raja— Friend, come on. Let us now make prepara* 
tions to start. ( Exeunt ) 

End of Act III. 



ACT IV. 

( Then enters Jayachand seated in the Assembly ) 

Lute-players— ( Sing with a lute ) Oh Madhava, yon, who are 
well versed in politics, and firm-minded, who are diverting 
yourself on the banks of the Yamnna, who are like a bee 
of the Spring with respect to the honey of the tender 
lower lip of Radha, who are the best of actors, who 
held up the Goverdhan hill, who are like a gardener 
with respect to the garden in the form of Radha s youth, 
and who give happiness to Gopis, give me good intel- 
leetual powers and lead me to the path of victory, 

Chanda— ( Aside ) Oh water-bearer, be attentive. Giving up 
vulgar movements of your eyes, yon must be always 
ready to hear, what is going on. 

Jaladhara— As my master commands. ( To himself) Oh, this 
song is addressed to me. 8o, I think I shall gain my desired 
object in a short time 

Jayachanda— Oh great poet, we are really favoured by your 
presence 

Chanda—Oh great king, such is the natural tendency of 
pocts. 

Btcause, 

As the dvotees, women, creepers, rogues, birds and 

rivers, resort to God, men, a tree, a greedy person, a nest 

and an ocean respectively; so poets resort to a king, (1) 

Jayachanda— ( With a smile) You mean that the cunning 
poets go to cheat the kings, who are greedy of fame. 

Chanda— ( With a smile ) Oh great king, the devotees and 
others mentioned first go to their resort with selfish 
motives. While a crowd of poets approach a king to 
present the flow of their charming speech full of senti- 
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inents, just as rivers pour their flow of sweet water in 
the ooean. 

Jayachanda—Oh great poet, I am pleased with your power 
of speech. Oh minister, satisfy the great poet by honoring 
him with great wealth and costly garments and orna- 
ments*etc. 

Sumati—As my lord commands. 

( Gives as directed ) 

Chanda— May the great king be blessed with great wealth 
and glory. 

Jayachanda — I welcome your blessings. ( Musing ) 

Well, oh great poet, why is your friend so obstinate, 

that he obstructs me even in my religious undertakings ? 

Chanda— Oh great king, how can it be possible for the lord 
of Dehli, who is an avowed protector of religion ? 

Jayachanda- -Then, why did he not accept our invitation ^ 

Chanda— Oh great king, why did yon undertake the Kaja- 
suya sacrifice, even though, advised by the Royal Purohita 
and the Prime-Minister, not to do so f 

Jayachanda — ( Aside in confusion ) Oh ’ I wonder, how 
has the secret counsel been thus exposed t 

Suniati— ( Aside ) My lord, be calm ? 

Jayachanda— < Oolkcting himself) Kings are unrestrained. 
Who is able to urge or prevent them ? 

Chanda— Oh great king, this much only is proper, that 
kings are restrained by religious laws. Because, if they 
act according to their whims, they are deprived of their 
royalty, very soon. 

Nahnsha and Nimi prond of their sovereignty, Duryo- 

dhana and V^a given np to inequity, and other soverign 
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iriil«rs of the world, are rained by not observing the princi« 
1)168 of religion. (2) 

Jayachanda — It may be so. Bat do we commit sin by* per- 
forming the Rajasnya sacrifice ^ 

Chanda— How can your activity in the Rajasnya, which is 
prescribed for the Supreme Lord alone, be righteous 1 
Jayachanda— ( Angrily ) Oh, what do you mean f Then, 
who is qualified to perform the Rajasnya ? Your 
Prithviraja ? 

Chanda— Be pacified you great king. Now even the lord 
of Dehli is not completely qualified. 

That glorious Suprume Lord of the world, who has 
established his suprimaey by the valour of his long arms, 
and who is the resort of persons seeking shelter, may per- 
form the sacrifice, if you, oh king, cease to be hostile. 

Jayachanda— Oh great poet, why this false charge on me ^ 
And why this false encomium of your friend f Oh, how 
is it that even men of letters, who are naturally just, 
show such partiality for their friends 1 

Chanda— Oh great king such is the public opinion. Bnt 
the minds of great men alone know the reality. 

Sumati— ( Aside ) I suspect the presence of Pruthviraja on 
this very spot. 

Oh king, see this brilliant person in the guise of a 
water-bearer is no doubt Pruthviraja himself. The sun, 
though hidden in the clouds, gives out his intense light. ( 4 ) 

Jaya— ( Aside ) I too presume that the water-bearer must 
be Prithviraja, Because, 

Even with his strong and muscular arms extending 
upt(' his knees, and even with i is fiery eyes fnll of lustre, 
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he still looks charming And even though he is in the guise 
of a servant of his friend , he has not lost his natural 
grandeur. ( 5 ) 

^umati— ( Aside ) My lord> yon should at once capture him. 

Jaya— ( Musing ^ aside ) Oh nainister, if it turns out other- 
wise, I may have to suffer severe public censure; that, 
This king, alarmed by the daring courage, heroic 
valour and superior lustre of Prithviraja, has lost his 
courage; because he, being confused, indiscreetly takes the 
servant of his minister to be the king himself. ( 6 ) 

Sumti— ( Aside ) Then call Karnataki in this assembly to 
settle the question. 

Jaya— Well reminded. Hollow, who waits there 
( Entering ) 

Door-keeper— May my lord command. 

Jaya— I wish to see Karnataki. 

Door-keeper— As my lord commands. ( l]xtf ) 

( Then enters Karnatahi, who veils her fate Prur- 
(hviraja^and then unvails H, on receiving n hint trum 
Chanda ). 

Jaya— ( Aside ) Oh, wonder ’ 

How is it that Karnataki removes the covering of her 
face, which was just concealed by her garment, all of a 
sudden? 

Or, Even when women leading a family life do manifest 
their natural frailty, what then of courtesans M 7 ) 

Chanda — ( Asldje ) 

The Courtesan, well veraed in the art of erotics, delud- 
ing the assembly by the amorous movements of her limbs, 
shines like a moving flash of lightning, amidst a line of 
clouds. ( 8 ). 



SAMYOGHTA SWAYAMVARAM. 35 

Karnataki— Victory to my lord. 

Jaya "Oh Karnataki, why did you rem ove the covering of 
yonr face, all of a sudden ? 

Karnataki— ( ^yith a smile ) My lord, I did not veil my face 
through bashful ness. But, 

Seeing the friend of my former lord before, I veiled my 
face at once to respect him. I consider Prithviraja alone 
manly. So I feel bashfulness only in his presence, just as 
the night does in the presence of the sun. ( 9 ). 

Chanda— ( Askh ) Ob, we are saved by the great skill of 
this courtesan. 

Prithviraja— ( ) Karnataki, praiseworthy is your 

loyalty. 

Jaya— ( Aside ) How is it that my mind does not trust even 
Karnataki. ( Aloud ) Karnataki, is Sarny ogita all right ? 

Prithviraja— (ilstde ) He puts the same question, which I 
have in my mind. 

Karnataki— Oh great king, her extreme pain is checked by 
cooling remedies. But to effect a complete cure, some 
proficient royal physician is required. 

Ptuih—i With a sigh, aside) oh dear, you experience this 
pain, only because of my fault. 

Jaya — Minister, ask some Rasa-Vaidya to treat her. 
Chanda— ( Aside ) Now the physician of the princess is near. 
Sumati— There is no other remedy, 

Jaya— Well, Karnataki, you treat her, in the meanwhile, 
according to her disease. 

Karnataki — As my lord commands. 


( Exit ) 
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Jaya — Hollow, who waits there t 

( entering ) 

Door-keeper -May my lord command. 

Jaya -Take this great poet, to his camp. 

Door keeper— This way Your Honour' iChanda, after giving 
blessings to Jiiyaehanda, gets up and moves about u'iik his 
attendants and the door-heeper ) 

Door-keeper— Here is Your Honor’s camp. May yon enter 
it, ( J^rit ) 

( Entering with his attendants ) 

Chanda— We are cordially received by Jayachanda, but he 
suspects the presence of Prnthviraja. 

Kahna— Oh great poet, owing to this suspicion, he will ■ 
certainly besiege our camp. So now we must be on 
our guard. 

Chanda— I am of the same opinion. 

Kanha— So, let Langadiraya, the son of Sanjayaraya, noted ' 
for his bravery and loyalty, take the command. 

Lang— I respectfully accept the order of my revered unde. 

1 shall lead the army in the expected conflict* 

Even I alone am able to destroy the army of the enemy; 
what then with the help of brave warriors I The enemies 
with their pride humbled down by the blows or my sword, 
will run away from the battle-field through fear, like ser- 
pants from the divine Eagle. (10) 

Chanda— It is befitting a loyal Kshatriya hero, 

Khan— Then let us go to find out some place fit for taking 
our stand. 

Lang- Yes. ( Exeunt > 

( Ttnhhng of small bells behind the curtain ) 
Pruthviraja— a8%de) What is this charming 
tinkling sound of the anklets of women'even in this grovet 
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1 think perhaps my beloved has sent her friends to get 
some information about me. ( 11 ) 

‘ Chanda^( Rearing looking forth ) It is a wonder ? 

It seems as if the strong wind, storming and uprooting 
a blooming lotus plant, conveys it to a lontly forest, just as 
a lustful man transmits women from their family in some 
lonely place. (12) 

Pruthviraja — { Observing minutely) Sir, are maidens 
lead by Karnataki. They are coming here. 

Chanda The sight of maidens is certainly auspicious. 

P ruthvi raja-— What should be their motive in coming here ? 
Chanda Nothing else is possible, in the case of young 
maidens, who ace sentimental by nature, than the thirst 
for er joying poetic sentiments. Oh, 

Blessed is the poet, whose wealth is honor, and who 
is frequented by kings surpassing Indra in prosperity, by 
women having beautiful form, loveliness, and virtues, by 
brave warriors, and by a throng of devotees. (13) 

Prithviraja— ) Everyone thinks highly of himself. 

( Entering ) 

Door-keeper— A number of young maidens, came to greet 
Your Honor, waits at the gate. 

' C handa—Call them in my presence without delay. 
'Doyr-keeper—As Your Honor commands. (EMt) 

( Entering again with the maidens ) 

Ooor-keeper -Here is our master. Go to him. ( Exit ) 

Maidens — Victory to Your Honor. 

• Chanda— How fares the queen and her princess ? Are 
they all right ? 

Maidens— Yes. But the former in the royal palace, while 
the latter in the garden-palace. 

Chanda — Oh, what do yon mean ? 
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Karnataki— The princess expelled by her father resides in 
the garden situated on the bank of the Ga nges. And 
these maidens have come here with her message to greet 
Your Honor, who is an incarnation of the goddess of 
speech. 

Chanda — Many thanks. Now let me hear her message. 
Karnataki-’Oh great poet, my dear friend has sent the 
following message: — 

( As addressed to Ohanda ) 

Being informed that you, the great poet and friend 
of Pruthviraja, have arrived here, 1 the princess humbly bow 
to you. Because, those persons, who bow to Mahesha ( God 
Shiva or Prithviraja ) or Mitra ( The sun or Chand ), are 
released from bondage and are blessed with the desired 
Vara. ( boon or bride-groom ) ( 13 ) 

( As addressed to Pruthviraja ) 

Oh prudent and loving Pruthviraja, hearing that you 
have arrived here, I the princess humbly bow to you. 
Because etc- etc. ( 14 ) 

Pruthviraja— ( Aside ) Oh this verse is addressed to me ’ 
Dear, you will be free very soon. 

Chanda — May the princess obtain hpr desired Vhira. ( boon or 
bride groom ). 

Maidens— We are highly obliged for your auspicious 
blessings. 

Pruthviraja— ( Aside) Sir, this is Karnataki well-known 
to us. 

(Thus drawing attention of Karnataki hint's her by his 
eyesight to expect hu arrival upto the midnight ). 

Chanda— ( Aside ) Oh yes. She is a confidant of Jayaehanda 
Maidens— It is evening. So let us return. 

Chanda- May you be happy on your way 

( Exeunt ma victim ) 
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Pfuthv! raja-— Friend wa have measured the strength of our 
enemy. So I would like to announce myself to puniah the 
enemy, who hates us without any cause. 

Chanda— “My lord, the whole plan will be frustrated by 
hasty action. 

Pruthvi raja— Well I accept your adviee. ( Aaide ) 

Why does IJiis mind, tied down by the string of love, 
wanders here and there through excitement ? Let it free itself 
first by prostrating before my beloved instantly. (15) 

( Aloud ) So, momiting the hor^e, 1 shall proceed in sraroh of 
my beloved. 

( Going to the gate, motmtiny the horse ) 

Vira, «how me the way to the Ganges. 

Virasinha — This way my lord, ( Both move alout ). This i« 
the h )ly Ging s which purifies the three worlds. 
Pruthviraja — Vira, tell Chanda in my name to be on hit 
guard lu the midst of malignant enemies. 

Virasinha — As my lord commands. ( E^tt) 

Pruthviraja— ( Bnirm/y ) Oh revered Ganges, yonr divine 
power ti sauetifv ( the three worlds ) is well-known. 
Because, 

The virtuous men, who bathe in the flow of your water, 
made charming by high and low waves, are freed from the 
bondage of this world. 

( With a sigh ) Notwithstanding this, 

Alas* how my beloved, devoted to yonr feet from her 
very childhood, obtained bondage ! (16) 

Oh, Mother, yon ought not to be so cruel. A mother 
always loves her child, even if it be at fault. Moreover you 
have acted as her mother from her very birth* Hence, 

She, who is nourished by your pure water ( or milk ), 
has inherited from you your gait, purity, flavour, amoroui 
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movements, sweetness, and coldness ; but not your freedom 
of movement. The qualities of a motheis ai a rule, pass into 
her dadgfhter. (17) 

Thus confined, she, who is tender by nature, may 
try to commit suicide through despair. Oh mother, 

You have sanctified the sons of Sagara, who were 
reduced to ashes by the sage Kapila througli anger. Now, 
why are yon going to reduce my beloved to ashes, who is 
already burnt by the wrath of her father ? (18) 

( Moving about ) How is it that the path, leading to the 
garden and bearing the foot-prints of my beloved, is not still 
visible? Alas, 

Where ana I to search my beloved, who is now crually 
tormented by her parents, though they had caressed her. and 
given every comfort in her childhood? Now, she, who is dear to 
my heart, is pining away like a Navamallika flower, injured 
by frost and haiHtones, in a forest. (19) 

( o/) Oh what can this be, which appears 

like a palace illuminated with light ? Let me go there. 

( 


End of Act IV. 



ACT V. 

( Then enters Bamyogita standing in the upper terrace with 
her friend ). 

Karnataki'Friend, divert yourself by playing on the late. 
Samyogita-Friend, give me the lute, which is my com- 
panion in separation. 

Karnatiki-Yee. 

( Gives the lute ) 

Samyogita-f Tales it and sings ) 

Oh swan of Manasa lake ( or my mind ), where do you 
divert yourself ? My eyes pour down tears constantly as the 
cloud does the showers. Love splits my heart like a lightning. 
The darkness conceals your path. So, oh dear, make the 
wind your vehicle. Thus come here and protect your beloved, 

pf 

who is suffering from separation, who is much troubled and 
who is solely depending upon you, Oh my lord, where are 
you I (Faints) 

Kartiataki-Friend, take courage. See, these lines of clouds, 
as black as the Yamuna formed by the excellence of your 
song, are drawing near. 

Samyogita-I am indeed deceived by the word Yamuna. 
Because, 

The water of the Ganges are not pleasing to me, whose 
mind is troubled by a series of thoughts. He who takes 
pleasure in bathing in the waters of the Yamuna, constantly 
agitates my helpless mind. (1) 

Karnataki-( With a smile ) The agitator of your mind it 
crossing the bank of the Ganges just now. 

Samyogita-( Knitting her brow ) Why are you thus joking 
mo with false prattles ^ 

Karnataki-Friend, this is not a joke but a tact. 
Samyoglta-Well then tell me how you came to know that 



4t ACT V- 

Karnataki-When I went to the oamp of the Supreme Lord» 
with a pretext to greet the great poet, he gave me a hint, 
that he would arrive here at midnight. 

Samyogita-( Aside ) Oh heart, now the object of your 
desire is not far off. ( Aloud ) Friend, see the Moon has 
reached the middle of the sky. 

Karnataki-Oh it is almost midnight. So let us await the 
arrival of our lord in this very place. 

Saniyogita-( Aside ) How is it that luy mind, which hai 
become timid on accouat of separation, does not trust 
an) one as yet ? ( Aloud ) Did yon take the hint 
eorrectly ^ 

iCarnataki -Friend, there is no reason to douOt it. 

Oh timid one, th 3 Supreme, Lord, longing for union 
with yon, stays heiv even as a servant ( of hts fr.end )• And 
he will make you joyous and lo\7ely by the touch of his hand, 
S8 thi Moon does the night by the touch ot the rays. (2) 

Sarayogita-' With a sigh ) Friend, the appointed time has 
passed away. 

Karnataki-Friend, ii is not possible to keep the appointmeul;, 
when one has to tvav n'se unknown regions. 

Saniyo ;lt With ) Tli n let n go to r'lnd han 

ont. For, 

Coining to know that my io\eL i.m, my ui-art 
become!-) i niiitient. U it possible f(r n mm, gr-aw/ troubled 
by miragt*, not L ) ru'^h with full force i/.vnrd-' a watery 

place ? ( 3 ) 

Karnataki-Priend, take courage for a momenh By that 
time, the presence of your lover will remove ail your 
doubts. 

Samyogita-I have passed many moments in such extreme 
agony. So> 
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Oh friend j my mind, losing oonfidenee all at once in 
your speech* as well as in the sweet words of the iemalc 
messenger, and in the loving and pleasant words of my lover, 
wanders at random ( 4 X 

Friend, see even this lord of Dehli t 
Who is clever only in giving promises, having promised 
to come anyhow to soothe me in private, has not come yet. 
Nor does he send his message. Alas, the heart supported by 
hope now loses its support. ( 5 ) 

( Faints ) 

Karnataki-Frierid, take courage. 

Samyogita-f Rpgainmg lifr conseiousnesH ) Dear friend, 

What is thi '! stvong emotion, which stnpifies my senses, 
which .nnkes mv body loose, which dims my eye-sight, and 
which agitates my mind troubled with separation 1 ( 6 ) 

Karnataki-( Aside ) Alas, she is reduced to a wretched 
C'«?»d!iiOw '7 the ('upid. ( Aloud ) Now, you rest 

on your bed for r, while, to comfort yourself, as you 
are suifer’ng from sl'^mplessness. 

Samyogita-Frir, I, n l>d of floweis docs not soothe me. 
aslhriveiod 1? p. So let me ascend the balcony of the 
palace 'o dir^rt .ry elf ( A^^ernding, g^sticuJatvtg the 
ionch of the vnid). 

Oh ^M>'dh(on wnd; y'Ui alone are free to move every- 
where. Ifo he .rlren to a -*oque?t from me, who am unfortunate. 

i^ltbongh you arc slow and loved by many, you 
always coir- '’roia a d, :ai.ce, and 'bus p^eage with affection 
your dear ere per- hearing buds of flowers, in private. I 
request you to do this fri mdly duty of taking the following 
message to my lover: Is it proper that your beloved should 
suffer, when you are her lord!* ( 7 ) 

Earnataki~( Aside ) She is completely under the influence 
of Cupid. So I should now act according to her whim. 
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( Aloud ) Friend, this southern breeze has become your 
messenger at your single request. 

Samyogita-Being pleased with his gentility, the Cupid has 
accepted him as his companion. 

Karnataki-Yes, it is so. 

Sainyogita-Priend. perhaps he might have returned on 
account of some violence from my father. ( Loohing up ) 
Oh lover of night, 

Oh lord of night-lotuses, why do you torment me, who 
am already emaciated ? Rather you transform me into moon- 
light. So that by chance I may be an object of love of my 
lord, while passing along the balcony of his palace. 

Karnataki-Dear friend, it is not proper to lose heart with 
such false conjectures. 

How can the Supreme Lord wish to leave this country, 
neglecting you, his beloved ? Have you ever heard a light- 
ing, which solely depends upon the water ( love ) of a cloud, 
abandoned by it ? ( 9 ) 

Samyogita-Friend, your sweet speech does not satisfy me. 
So hearken to my last request 

Oh friend, I have continued this wretehed life any- 
how with great difficulty, I do not know what will happen 
to it henceforth. Oh dear friend, bring my lover here, before 
my life-breath leaves this body, suffering from pangs of 
separation. ( 10 ) 

{A noise of footsteps behind the curtain) 
(Hearing^ in haste) Something like foot-steps, is 
heard in the Grove. Let us see. 

( Move about slowly ). 

( Then efntm Pruthviraja mounted on a horse ) 

Pruihy\raiti—( Looking forth, aside) Oh, this is a palace 
fit to be a dwelling of a royal family. 
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( Oetting down from his horse and moving about ), 

I have eome to know from the spies, that my beloved is 
imprisoned somewhere here. Perpahs I may find her in this 
very place. { Again moving about ) Oh, the gates are closed 
on all sides, and the guards are in a sound sleep. 

Samyogita ( Gesticulating the throbbing of the left eye, aside ) 
Oh, vvhat is this sudden joy in my mind, which is 
completely depressed ? 

Pruthviraja— ( Looking up ) oh, who is seen standing there, 
even at midnight ^ 

Can this be a digit of the moon ? But it cannot be in 
motion. In a clear sky lightning is also not possible. But 
I strongly believe that my tender bodied beloved, with her 
limbs afflicted by the heat caused by love, is moving about 
in the balcony of the palace, uneasy on account of separ- 
ation. ( 11 ) 

Samyogita— ( Looking down, and turning about ) Friend, 
come here. 

Pruthviraya— Oh, all of a sudden, 

Where has disappeared my beloved, the moon-light to 
my eyes, just pleasing my eye sight ? 

( Joyfully ) 

Oh by good Inck, she has again appeared like a flash 
of light, on the balcony with her friend. ( 12 ) 

Karnataki-Friend, I have already come here, following your 
foot- steps. 

( Casting a downward look ) 
Oh, here is our lord himself I 
Samydgita-Oh, by good luck, your friend is saved ! 
Karnataki-Friend, wait a while. I am going to bring my 
lord here. 


( Descends the staircase ) 
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Pruthvjraia-( Aloud ) Oh, Karnataki ! She comes this way. 
Saiiiygita“( Aside ) Oh, 

Even the sudden appearance of my lover, thus removes 
my fatal mental agony. So, I think, she only is blessed in 
this world, who is not separated from her lover, even in a 
dream. ( 13 ) 

Karanataki-( JDesee't^ding from the terraee of the palace, and 
slowly opening the gate ) My lord, follow me quietly* 

( Makes him ascend the staircase ) 

Karnataki-' After ascending ) My lord, here is my dear 
friend, waiting for you. 

Sarny ogita-( In confuston, with modesty ) 

W elcome to the lord of Delhi. 

( Viands having her face ownwards, ) 
Pruthviraja-Oh princess* enough of formalities. 

( Marking closely ) 

Thus through carelessness, I have really neglected you, 
whose limb'^ are very warm, as I find. Kindly excuse me 
for ray hard-henrtedness, by casting a loving glance at 
me. ( 14 ) 

Sarny ogita-( With modesty ) Oh, lord of the world, you 
should not blame yourself thus. It was only due to my 
ill Inek^ that I wa‘. reduced to such a state, Now t am 
revived by your presence. 

This my life, which was nearing its close, was some- 
how sustained by my love fo'' you- Now, by the joy pro duced 
by looking at your face, it has completely revived of its 

own accord. (15) 

( Loohng ai the curtain ) 

Friend Vasantika, bring here the materials for 
reception. 

PruthviraJa-Oh tender one, do not trouble yourself. 
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By your loving Jglanees and by your soft and sweet 
speech, you have kindly given a good reception to this care- 
less person, who is an object of your love. ( 16 ) 

( Entering ). 

Vasantika-As the princess commands. 

( Places the materials required for the marriage ceremony exit) 

Samyogita-( Wondering ) Friend Ka^ nataki, what is this ? 

Karnataki-Frieiid, here, tliis only i*. the proper reception. 
Let my dear friend and my lord ocenpj this beautiful 
seat ( seat for a bride and a bride-groom J. 

( MaJees them sit and binds the marriag bangles round their 
. wrists . ) 

Karnataki-( Decorating Samyogita with marriage bangles ) 
Friend, you garland our lord. 

Samyogita-; With modesty and smile ) Oh divine Cupid, 

I completely resign myself to the lord, who though 
shining in my front, always resides in my heart, and to 
whom mind was attached already, being attracted by similar 
qualities. (17) 

Pruthviraja-( Aside ) To-day indeed by ray lucky nniou 
''V iththife gem among womem 1 have bee one a real sove- 
reign. ( Aloud ) Dear, favour your man by accepting 
this seal-ring. ( (^tves ) 

Samyogita-Let this ring of my dear, taking the place of 
the central j-^wel in ray necklace of pearls, remain always 
close to my heart. ( Joins it with the necklace ) 

Dear friend, to-day indeed, your dear friend is relieved 
from her helpless condition. 

Karnataki-lt is due ^to the special favour of the lord of 
Delhi, who is ready to give protection to those who are 
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in need of it. Friend, wait a while. 1 may bring a goblet 
full of wine from the inner apartment. ( Exit ) 

Pruthviraja-Dear, really yon are my sole resort here. 
Because, 

I, who was completely overpowered by the arrows of 
Cnpid, have been revived by yonr two eyes. Oh moon-faced 
lady, you cool by the touch of yonr hands my mind, heated 
by the rays of the moon. (18) ( Wishes to hiss) 

Samyogita-My lord, be polite. ( Steps him ) 

Here comes my dear friend with a goblet in her hand. 

Karnataki— Oh, friend, offer this refreshing goblet to the 
lord of your heart. ( Gives the golden gohletfull of wine ) 

Samyogita-( Taking ) May my lord accept this. ( Offers ) 
Pruthviraja-Oh dear lovely lady. 

Being completely satisfied by the nectar of your lower 
lip, which is as tender as a spront, how can I relish this 
drink ! Because, he, whose desires are fully gratified, 
never longs for anything. (19) 

Or 

Only the blessed can drink to their satisfaction such a 
fresh and cold drink of wine, in which the disc of the moon 
is refleeted, and whioh is sanctified by the touch of the 
fingers of a beloved, and which is thus offered lovingly with 
a smile. (20) 

So I gladly accept it. 

( Takes it and drinks, and then gives the goblet to Samyogxta 
with the residue , ) 

SamyogitaK After drinking ) Oh. my good luck » Friend, 

I never even dreamt that my lover will come over here 
in person from a long distance, ’will please me with sweet 
speech, and will make me a partner in the drink. ( 21 ) 
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KarnatakH( Aside ) Oh, cnpid has done his dnty by uni- 
ting: together those whose hearts are melted by mutual 
love, ( Aloud ) Friend, give this beetle»leaf to your lord. 

Saniyoglta-( Giving ) Friend, really you are the goddess 
of my good fortune. So> accept this necklace of pearl, 
which I cordially present to you. 

Karnataki- ( Looking with a smile ) My lord, there is the 
bed-chamber. So take rest to remove the fatigue of a long 
journey. Friend, you too cheer our lord with music, 

Samyogita— This way my lord. 

( Exit with Pruihviraia ) 

Karnataki— By good luck, to day the uppermost desire of 
my former lord and my dear friend, is gratified. Hence* 

Uniting my friend with my lord, to whom she is 
sincerely devot^^d, and who is equally loving and virtuous, I 
experience complete satisfaction* 

( Looking up ) Oh, the night is nearly spent away. So, 
I may also go to bed. ^ E%ti ). 


End of Act V, 



ACT VI. 

( Ihm enter Lavangika & Malini ) 

JMaUnl-ls it Lavangrika t ( Looking around ) Where are the 
(i:d’ard8 ? 

Lavamgika-Oh how is it that you question me like a 
stranger ? 

Malini-I went to a village early in the morning. So, I do 
not know anything. 

Lavangika-Friend, the princess has gained her object. 
Malini-Has the king approved of her intention ? 

Lavangika-It is quite impossible. But the supreme lord 
Pruthviraja came here. 

Malirri— ( In confunon) Oh, what do you mean 1 
Lavangika-He paid a secret visit, when our princess marri- 
ed him. Then he alone killed all the guards, who oppos- 
ed him when he started ( io talc the field /, on hearing 
the roaring of the gun named Kilakila 
Malini-: h confusion ) Then, what will be our fate in this 
solitary place 1 

Lavangika-Oh foolish woman, take courage, He himself 
will take care of us. 

MalinHBnt you just told me that he left this place. 
Lavangika-Still that noble lord, fastened with the string of 
love, is expected to pay a second visit 
Malidi-Well now where is our princess t 
Lavangika-i Pointing upwards) Friend, look there the 
princess is waiting for him with her friend on the upper 
terrace. Let us go there, ( Mount ) 

End of the Pravcshaka* 

( Then enters Samyogita as described ) 
Samyogita-How is it that my lord does not return still 1 
Calmness prevailing, the forest with its birds hai 
become noiseless. The moon, lover of night-lotuses, shines 
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in the middle of the sky, liiy drowsy oompaniohB are sluin* 
bering in despair. Still, how is it that the central jewel of 
my pearl-necklace does not embrace me ? 

Karnataki-Dear friend, kings are not free to move about 
at their choice. 

How is it possible for the supreme Lord, surrounded by 
the forces of his enemy, to keep the appointment 1 In the 
rainy season, the sun, surrounded by clouds, does not always 
shine brightly. 

Samyogita-Friend, having experienced the pleasure of the 
company of my lover, my heart has become more feeble 
to bear the pangs of separation. Because* 

Ij oh friend, who passed the night as a moment in the 
company of my lover, am unable to pass a moment with' 
out him, in this wretched condition. Oh friend, am T forsaken 
by him either through anger or on account of my impudence 
or through my misfortune f My mind troubled with such 
thoughts, pines away of its own accord. ( 3 ) 

Karnataki-( A^^ide ) Alas, how am I to console her, who 
talks nonsense as if she were ont of her senses f ( Aloud ) 
oh timid friend, 

Have you not seen the supreme Lord, emaciated by 
sleeplessness, moving in the midst of his enemies secretly, 
risking his life for yonr sake ? 

Samyogita-{ With a sight doubting ) Can it be a vision / 
Otherwise, 

How is it possible for my lover to forsake me after 
giving a loving embrace for a long time and after soothing 
me, while resting on his lap, with sweet speech ! Here are 
you, here are our companions, here is our bed-chamber. 
Everything is in its right place as before. My lover alone is 
missing. ( 5 ) 
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KarnatakI— Friend, why this confusion ! 

Why do you forget that you youi’self, after giving him 
with a smile a beetle-leaf snatching it away from my hand, 
and after requesting him to pay a second visit, allowed him 
to depart ? ( 6 ) 

( Tramping behind the curtain ) 

( Listening ) Friend, look there in the garden. He has 
returned as promised* 

Saniyogita-( Looking forth ) Oh, I am deceived in vain by 
force of separation causing forgetfulness. 

( Then enters Pruthviraja ) 

Pruthviraja-Dear, pardon me for being late* I have indeed 
missed the appointment, as I had to make arrangements 
for our departure. 

Samyoglta-My lord, my mind, always suspecting some 
violence from my father, is at rest only in your presence. 

The ohakravaki, which plays freely with her mate 
for the whole day, is even not able to bear the fancied 
•eparation caused by the intervention of a lotus-leaf at 
night ( 7 ) 

Pnithviraja-Dear, it is so. Because, 

It is directly proved in the world, that the life of 
Mngs continues so long as they experience even a particle 
of joy. Then how can the life continue in the absence of a 
person who is looked upon as an ocean of joy. ( 8 ) 

So, my dear, be ready to start. 

Samyogita-I am favoured by this agreeable decision. 

Karnatakl-Oh lord, let this your maid, serving yon under 
the pretence of a courtezan, be an object of your favour 
as before. 
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Pruthviraja-( Wondering ) Oh, yon excite my curiosity by 
uttering the word ‘Pratenoe^ 

Karnataki-Then, hear me, my brd. 

Born in the royal family of Karnataka, 1 became 
strongly atttached to you on hearing the description of your 
eminent virtue^ from the professors of music. But con- 
sidering my direct union with your noble family impossible, 
in this disguise. 

Traversing the long distance, like a bee, fond of 
flowers flying around, issuing forth from the hive, became an 
object of your love. ( ) 

Pruthvira]a~Oh it is a wonder 1 
Karnataki-Moreover, 

Oh lord, this my mind, violent with strong attachment 
for youi and this my body, are devoted to you from my 
very birth. And they are free from the touch of any other 
person. ( 10 ) 

Pruthyiraja-Oh princess, what do you say ? 

Karnataki-And accordingly, I entertained the minister 
Eayamash simply with music, as he was your friend* 
Pruthviraja— ( With a sigh ) Woe be to my imprudence! 

Karnatrki-My lord, you need not blame yourself, when the 
world is solely regulated by the decree of fate. Afterwarde 
1 came here, and took care of my dear friend to safeguard 
your interest 

Pruthviraja-Princess, why did you not disclose this secret of 
your birth before t 

Samyogita-Oh, you kept even me in the dark ! 
Karnataki'The secret, if disclosed only at the right time, 
proves beneficial; otherwise it brings on calamity. 

Pruthviraja-Oh princess, henceforth you shall be in charge 
of my harem. So better start at once for Delhi with the 
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great poet by the route which is well guarded. 
Karnataki'l shall do so after bidding farewell to my lord as 
well as to my dear friend. 

?nithviraja-Dear, it is time to start. So take leave of your 
friends. 

Simyogita-Pirst of all let me bid good bye to my friends in 
the garden. 

( All descend the siair-case with the friends who were 
waiting in the inner apartment ). 

( Coming to the front square ) 

Oh, my beautiful trees, embraced by a number of 
creepers, my friends in my exile; oh my dear parrot and 
Sarika completely absorbed in the talk of my lover; 
Oh my lute, giving me extreme delight by the 
reverberation of sweet tunes; let all of you give me permission 
to go to the palace of my lover. ( 11 ) 

Oh you garden-maid, take special care of all these, 
now put in your charge. 

Oarden-maid— As the princess commands, 

Chaturika— Friend, look here. These, 

Trees by scattering flowers in abundance, these parrot 
and Sarika by the talk of your lover, and this lute by 
producing a series of musical notes of its own accord; 

Oh you with charming eyes, all these add to the 
auspiciousness of the occasion. 

( Then Pruthvirja mounts the horse ) 

Karnataki— Oh friend, our lord, who has mounted the horse, 
awaits you. 

Samyogita— Let my dear friends allow me to depart. 

Friends— Who are we U permit yon ? But this is our request, 

that, 
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Being united with the virtnonsand illustrious husband of 
your own choice, having a charming form, and being wholly 
engrossed in lovely sports, you at times remember your 
friends suffering the pangs of your separation. 

Samyogita— 'My dear friends will soon enjoy the sports on 
the banks of Yamuna with me. 

( Ascmds on the lap of Pruth^irajei ) 
Karnataki— My lord, look here. 

These Iriends, though afflicted by the pain of separation 
from their dear friend, are still delighted by gaining their 
desired object; and though their eyes are heavy with the flow 
of tears checked, they appear joyous. (14) 

Pfuthviraja— Oh princess, let your friends come to my 
eapilfll at (he time of our marriage celebration. 

( starts ) 

Karnataki— As my lord commands. 

Friends— We wish yon all bliss, 

( scatter flowers ) 

Karnataki— Friends, look there. 

This our lord, nding on a swift horse, embracing his 
new wife I'esting on his lap, scarred by the weapons of 
enemies, appears like the god Shiva with the goddess Parvati 
on his lap. (15) 

Oh, in a moment, the horse has gone out of our sight. 
So, come on. Let us now start. 

( Exeunt omnes ) 

Rnd of Act VI. 



ACT VIL 

( Then enter Bamaguru PurohUa and Chanda ) 

f 

Rama-Oh great poet, the arrogant king of Kanoja, breaking 
into the lines of onr forces posted in different places, has 
arrived here. He must be passified somehow. 

Chanda— Virtuous men can accomplish their desired objects 
by their thought-power. So by the grace of your Holiness, 
he has become quite agreeable. 

Rama-How ? 

Chanda-Hearing of his dejection due to the loss of the greater 
part of his army, I, after worshipping my goddess in the 
early morning, went to the garden of his camp. There 
he accepting my advice, gave out his intention to 
celebrate the marriage himself. 

Rama— Oh, the eloquence of great poets, who are favoured 
by gods» prevails everywhere. Is this eommunijated to 
our lord ! 

Chanda-I am just going there to give this happy information 
to our lord. 

Rama-Well, I also go to the sacred apartment to perform t^>p 

daily sacrifice. 

( Exeunt ) 

End of the Vishkambhaka. 

( Then enter Pruthviraja and Chanda^ seated in the inner 

apartment ) 

Pruthviraja-Friend, we are besieged by the king of Kanoja, 
with his whole army. So it is advisable to adopt concilia- 
tory means under the circumstances. 

Chanda-My lord, by good luck your object is already 
aceorapli?hed. 

Prnthvirja-Oh. what do you mean ? 
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€handa-*Hear me, my lord. The king of Kanoja has taken 
my advioei and has now become friendly, in consideration 
of the firm attachment of his daughter. 

Pruthviraja-The power of poets, which accomplishes even 
what is impossible, prevails everywhere. 

Chanda-My lord, in truth, 

It is the power of masters that enables their servants 
to accomplish what is impossible. The forest-monkey crossed 
the great ocean, after his appointment as an emissary of 
Rama. (l) 

Pruthvi raja— Still, I see that I, assisted by you, succeed in 
every enterprise with the least trouble. Now what further 
news about the king of Kanoja 1 
Chanda— He is eager to come here to give your lordship his 
daughter in marriage. 

Pruthvirja— Oh, wonderful is the operation of the divine 
Fate ! 

Whence this acquisition of the highest title of the 
Supreme Lord? Whence this hostility with the king of 
Kanoja^ And whence this marriage with his daughter, brought 
about by her strong attachment f Oh, strange is the decree 
of fate ^ ( 2 ) 

( EnUring ) 

Door-keeper— Victory to my lord. Sumati waits at the 
gate, wishing to see yonr lordship. 

Pruthvi raja— Let the minister of the King of Kanoja come 
here. 

Door-keiper— As my Lord commands. ( Exit ) 

( Entering ) 

Sumati— ( Cheerfully ) May the Supreme Lord, King of 
Delhi, prosper by his new marriage. 
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Pruthviraja — Welcome to the prime minister. Is the king 
of Kanoja all right f 

Sumati— ‘Yes, my lord. He now wishes to honour your 
lordship, by offering his daughter in marriage perso- 
nally. May your lordship grant this. 

Pruthviraja—He, being my father-in-law, deserves every 
respect. So let him grace the assembly-hall- with his 
retinue. 

Sumati— As my Lord commands. ( Exit ) 

( Behind the curia tn ) 

A Bard —Victory to my Lord on this auspicious occasion 
of new marraige. 

By your union with your mate, whose wings were 
raised through the pleasure derived from the sportive move- 
ments of the new cloud, who was uneasy in the garden, 
who was eagar to proceed to Manasa, and who rested on the 
leaves of lotuses, oh royal swan, you appear cheerful and 
brilliant ( 3 ) 

Pruthviraja— It is quite true, that I have just crossed the 
ocean of anxiety. 

Chanda— It is time for the assembly. So 1 beg leave of my 
lord. 

Pruthviraja— Oh great poet, you may go there. I shall 
just be in time with the queen. 

Chanda— As my lord commands. ( Exit ) 

Pruthviraja— Who waits there 1 
( Entering ) 

Door-keeper— May my lord command. 

Pruthviraja— Show me the way to the harem. 
Door-keeper— This way my lord. ( Both move about ) 

This is the door of the harem. Mai' my lord enter it. 

(Exit) 
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( Enkring ) 

Pruthviraja— ( Minutely observing Samyogita )■ 

i 

Oh, my beloved, overpowered by the fatigue of the 
journey to which she is not at all accustomed, has fallen in 
a slumber, while resting on the sofa. 

My beloved, whose heart is throbbing by overexertion, 
with her muscles loosened, and with her face like a faded, 
lotus, slumbers quietly, flow can 1 ^re to awaken her, who 
appears like a dight of the moon, which has become pale by 
the touch of the rays of the sun. ( 4 ) 

Still I must gently awaken her to communicate the 
soothing message of her father. Oh, she is ro-o-sed from he 
sleep by the disturbance caused by my coming. 

Samyogita— ( In confusion ) My lord, only to day I experi- 
enced a happy slumber after a long time. 

Pruthviraja— Dear, be composed. 

I am not astonished to see you, who are pardoned by 
your relentless father, in a happy slumber. Because, the secret 
intentions of either a friend or a foe are spontaneously reveal- 
ed to one’s own mind. ( 5 ) 

Sarny ogXU.— {Wondering) Has my father become favourable? 
Pruthviraja— Not only, favourabh but eager to celebrate 
our marriage in person. 

Samyogita— ( Joyously ) My lord, now I experience the 
highest bliss. 

Pruthviraja -Dear, it is time to go to the assembly. 
Samyogita— T am ready. 

Pruthviraja —Who waits there ? 

( Entering ) 

Door-Keeper— Victory to my lord. This way Your Majesties- 

( All move about ) 

This is the door of the assembly -ball. May Your 
Majesties epter- ( Exit ) 
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ACT vn. 


[Entering ) 

Pruthvi raja— Welcome to the honorable members. 
Members— ( Standing up ) May your Majesties be victorious. 

( All sit down after Pruthviraja y 
Lute-players— ( Sing to a lute ) 

Oh, yoa> kind ruler of the confederate Indian princes, a 
mine of unparalleled magpianimity and noble virtues, an ocean 
joined by rivers full of water, a Kubera in giving gifts to 
eminent poets, whose exploits are extolled in the assembly of 
the lord of gods, who calls into action the amorous move- 
ments of heavenly damsels, a Vishnu in giving protection as 
well as boons, an avowed protector of his subjects, and the 
only resort of persona needing help; may you, oh lord of the 
world, live long. 

Rama-First of all 1 congratulate Your Majesty on the attain, 
ment to the highest prosperity. Because, 

To-day, the king of Kanoja, being over-joyed by giving 
his daughter in marriage, becomes your friend, giving up his 
hostility. 

Now, oh Emperor, you have acquired the unrivalled 
sovereignty of the world, as desired by you long since, ( ) 

PruthviraJa-{^ wahiy ) I have accomplished my object by 
the spiritual power of your grace, which is described in 
the Vedas as follows:- 

He, who has engaged a learned Brahraana, the protector 
of the kingdom, as his Purohita, overcomes his enemies, 
and the kings become bis friends. 

Kanha-Now, I request Your Majesty to honor the king of 
Kanoja, who deserves every respect from us. 

Pruthvi raja -Honorable members, to-day, I wishing to 
enjoy eternal friendship with the king of Kanoja; 
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After greeting him who has beoomeonr superior with 
joy, confer upon him the dignity of the royal umbrella and 
the pair of Chamara in my empire* / 7 ) 

So let my respected uncle grant him the copper plate 
inscribed with the royal mandate* 

Kanha-As it pleases Your Majesty. 

( Oivea it to the minister of the Icing of Kanqja ) 
Sumati-My lord our king, 

Who cannot be subdued by the four means of action» 
has now surrendered, on account of the strong attachment 
of her daughter. He, too, desires to have firm friendship 
with you, ( 8 ) 

Kanha-May Your Majesty appoint him, as the prime mini- 
ster, by the adoption of whose plan, we experience this 
series of auspicious events. 

Pruthvira|a-The great poet deserves the post of the prime 
minister on account of the sublimity of his intellect and 
valour. So, I, now* 

Heartily congratulating my friend* the great poet who is 
famous for the superiority of his intellectual powers all round, 
who is devoutly loyal* and who is a partner in* my joys and 
sorrows, appoint him as my prime minister. ( 9 ) 

So invest him with the dignity of a prime minister* 

( Carries out the order ) 

ChandaK Joyously ) My lord, although this is a special 
favour, still I have to make one request, 

Let our friendly relations continue, even after I take 
charge of the office of the prime minister, which is circum- 
scribed by etiquette, and where free speech is not allowed 
according to the principle of politics. ( 10 ) 

Kanha-Let the command of our army be vested with the 
descendant of Sanjayaraya, whose line is remarkable for 
extraordinary loyalty. 





i^rtfthvlfaJa'-Saiijayai'^ya and LafigraiiTirya have easily won 
for themselves the higher worlis by*sahrifioing their lives 
in the interest of their lord So, 

I vest the descendant of the line, of Sarjayaraya, 
whose members have manifested their loyalty by sacrificing 
' their lives on the altar of battlefield, and which is a mine 
of robust he roes with the command of my whole army, (11) 

So let onv respected uncle grant the royal mandate to 
the son of Langadiraya, 

Kahna-As it pleases Your Majestly. ( Carries out the order ) 
Pruthviraja—Now, let the.treasnry officer give presents to 
all the brave warriors according to their exploits. 
Trersury-Officer — As my lord commands. 

( ( Exit ) 

Kahna—Oh princess of Kairnataka, the Emperor, served by 
you in good faith, places his harem in yonr charge. 
Karnataki— It is a great favcnr of the lord of the world. 
Now indeed, 

By good Inck, I, working for the good of my lord, who 
had full faith in me, have secured his constant favour, always, 
longed for by attendants. ( 12 ) 

Jaya—Oh, unique hero of India, 

Oh Emperor of India, being over- joyed by the develop- 
ment of mutual love, 1 give you my daughter, who 
has selected you as the bridegroom, in marriage. Now 
I, with my family, get the full satisfaction of doing my 
duty. (13) 

P ruth vi raja — Oh, I am blessed with a series of auspicious 
events, coming to pass at the same time. They are, 

The sovereignty of India, the friendship with a king 
having a great army and treasure, the minister well versed 
in politics and devoutly loyal, the union with the acoompliahed 
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beloved wholly attached to me, the love of my Fubjeotis, and 
the satisfaction of my family members. (14) 

Samyogita— By good luck, I, too, 

Being given in marriage to the brilliant Lord of th“! 
princes by my father with satisfaction, experience unique 
bliss, on account of my union with the husband of my own 
choice. (15) 

( Entering ) 

Door-keeper — Some ascetic, shining with a halo round his 
face, waits at the gate. 

Pruthvi raja— Bring in the divine ascetic. 

Door-keeper — As my lord commands. 

( Exit ) 

( Then enters the ascetic ) 

Pruthvi raja — ( standing up with the assembly ) This Prntvi- 
ra.ia bows down to Your Holiness and gives a heaity 
reception. 

( Bows down ) 


Ascetic— May you prosper by the dignity of the Lord of 
heaven. 

( Music ) 

Pruthvi raja~-( Humbly ) I accept the blessings from your 
Holiness. 


Ascetic— Oh Plmperor, I have accomplished all your desires 
by the power of my penance, as you have been doing 
your duty, as a Khshatriya. Now, what else may I do 
for you ? 

Pruthvi raja — By the favour of Your Holiness, nothing now 
remains to be accomplished* Still let there be this 
Bharatavakya. 
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( The final benedictory speech ) 

Lf t the god Cupid, with Uati, giving eternal bliss to all 
the yoathful pai» s of Bharatavarsha, which are equal in 
every respect, which are melted by the manifestation of 
amorous movements, and which are joined by mntnai love, 
be victorious, by making their love constant ( 16 ) 

End of Act VII. 

End of the Drama named Samyogitaswayamvaram 




